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AHHOTa M

B mbece «UerBepras Cubenuyca» A. IlyguH co3pgaeT obpa3 KOMIIO3WTOpa OTPOMHOTO [Japa, KOTOPBIM, KaK W MHOTHe
TBOpUECKHe JIFO[W, PaHUM, IIOPOM W3/HUIIHE 3MOLMOHA/IeH, HeofHO3HaueH. EMy TpUXOJUTCS TpeofiosieBaTh He TOJIBKO
HeraTWBHbIE CTOPOHBI CBOEW JMYHOCTHU, HO W 00y3AbIBaThb JapoBaHHbIA TanaHT. Co3jmaBas obpa3 IIaBHOTO Teposi, aBTOp
CHavasla MOKa3bIBaeT ero He C CaMoM JIyullleld CTOPOHBI, 3aK/ouas B TPyAHbIe, pamaThueckue o0bCTosTensCTBa. ABTOPCKUI
3ambIcesl B TOM, 4TOObI IIPOBECTH IPOTAarOHUCTA 4Yepe3 HCIIbITaHWsl, KOTOphble CI10COOCTBOBAIM Obl, BO-TIEPBBIX, PACKPBITHIO
obpa3sa, a BO-BTOPBIX, CAenany Obl repost Jiydllle — HpaBCTBeHHee W ofyxoTBopeHHee. A. ITynuH B pabote ¢ mpou3sBefeHreM
UCMosb3yeT oO0IIen3BecTHble Ouorpaguueckre JaHHble KOMIO3WUTOpa. [/laBHOe, uTo eMy yzaercs € (GuIocodCckod u
TICHXOJIOTYeCKOM BHIBEPDEHHOCTBIO OTPa3UTh TBOPUECKUH AyX TeHMUsI.
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Abstract

In the play "Sibelius's Fourth" A. Pudin creates an image of a composer of immense gift, who, like many creative people,
is vulnerable, sometimes overly emotional and ambiguous. He has to overcome not only the negative aspects of his personality,
but also to rein in the gift of talent. Creating the image of the main character, the author first shows him not from the best side,
putting him in difficult, dramatic circumstances. The author's intention is to lead the protagonist through the trials that would
contribute, firstly, to the disclosure of the image, and secondly, would make the hero better — more moral and spiritualized. A.
Pudin uses the composer's well-known biographical data in his work with the work. The main point is that he manages to
reflect the creative spirit of the genius with philosophical and psychological accuracy.

Keywords: Mordovian drama, image, play, hero.

BBejeHue

«Koposnst urpaer okpyxeHue», — TOBOPUT HaM Kpbuiatas ¢pa3a. OHa MOAXOAUT U AJisi TIOHUMaHUsSI XyZ0)KeCTBEHHOTO
obpa3sa I71aBHOTO Tepost TPOU3BeZeHHs], KOTOPBIH, He SIB/ISISICH KOPOJIEM T10 TUTYIY, SIBSIETCS TAKOBBIM I10 3HAUMMOCTH B TThece.
«YetBeprast Cubenuyca», counHeHue Anekcanzpa ITyauHa, OHOTO 13 COBPEMEHHBIX JpamMaTypros Mop/ioBuy, pacCUMTaHO Ha
CceMb poJiel, TIpY TOM, UTO, N0 aBTOPCKOM pemMapke, aKTePOB MO)KET OBbITb BCErO YeThIPe, TO €CTh OfWH M TOT )Ke UeoBeK
WUTPaeT HEeCKOJIbKUX TIepcoHaxkel. Takol nprieM roBOPUT O BTOPOCTENEHHOM, (POHOBOM PO/M MOA0OHBIX T€POEB, UTO MPU3BAHO,
B CBOIO OUepe/lb, OTTEHUTh, O0Jiee IPKO OUePTUTb NPOTAroHKCTA. IIPOTOTUIIOM [7IaBHOTO TepOst SBSETCS GPUHCKUM KOMITO3UTOD
SIn Cubenuyc, XXUBIINN Ha pybe>ke BOCEMHA/IIIATOTO U JEBATHA/ILIATOTO BEKOB U MPOC/IaBUBIINN DUHJISH/UIO CBOEH MY3bIKOH.

OcHoBHBI€ pe3y/IbTarhl

[MpucTynasi K pacCMOTPEHUIO TOrO, KaK aBTOp CO37aeT 0Opa3 3HAMEHWUTOrO My3bIKaHTa, OTMETHM, UTO COBPEMEHHbIe
JipaMaTypru uHave MOAXOJAT K TakoW 3afade, ueM uX npefuiectBeHHUKH. O.A. OCbMyXuHa OTMeuaeT, UTO «B KYJ/IBTYpHO-
3CTETUYECKOM MPOCTPAHCTBE OTUET/IMBO TPOCMATPUBAIOTCS 00IIMe TeHJEeHIMM — 3KCIepUMEHTUPOBaHKMe C 3/ieMeHTaMU
(opMmbI U coflep>KaHusl, HappaTUBHOE KCIIepUMEeHTaTopCTBo...» [7, C. 237].

IIpu nepBoM mosiB/iIeHUU SITHHE — MMEHHO TaK aBTOP Ha3bIBaeT CBOErO ellje HeU3BeCTHOrO B MY3bIKaJIbHOM MUpe repost —
urpaet Mesnioguio «Bo3BpaitieHre JleMMUHKsiHEHa», U 3TO He CIydyaiHO. Bo-1epBbIX, Tak MPOC/eKUBAeTCsl CBSI3b MOJIO[OTO
KOMIIO3UTOpa C KOPHSIMUA (PUHCKOTO HapoZAa M /I0Ka3bIBAaeTCs, YTO OH, CO37iaBasi My3bIKy Ha OCHOBE YCTHOTO TO3THYECKOTO
TBOPUECTBA, 3HAET CBOM (OJBKIOP W J/OOUT ero. Bo-BTOphIX, 32 TeM caMbiM JIEeMMUHKSWHEHOM, OHUM W3 [JIABHBIX
nepcoHaxkel aroca «Kasesana» [10, C. 1], 3akperieH obpa3 Becesibuaka, JHOSIIero MpyK/IFOYeH s, B TOM UKC/Ie U JIFOOOBHbIE.
W, xak Mbl y3HaeM Mo xofy mbechbl, A. ITyfjuH [ My3bIKaJbHOIO Ipe/CTaB/eHUs CBOEro IepCOHaka M3 MHOXeCTBa
nipou3Befienuii Cubenmyca He HArpacHoO BhIOMpaeT MMeHHO «Bo3BpaliieHue JIeMMUHKSIHHEHa».

[TpuBeneHHbIe B ab3alle BBIIIE Pa3MbILUIEHUs TI03BOJISIIOT TIOHSTh, UTO aBTOPCKHUM TOZXO0A, K CO3/jaH1I0 0Opa3a TIjaTesneH u
obocHoBaH. TIpu 3TOM uepThbl 3TOro obpasa IokKa JMIIb KOHTYPHO 0003HaueHbl. [Ijisi TOro uToObl MOHO SIBUTh €ro, HY)KHO
3aCTaBUTh MePCOHAXKa MBIC/IUTD U [1eMICTBOBATD.
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Tak, B MepBOI KapTHHE >KeHa cooOiiaeT SHHe 0 HajBuraroielicst 6ese. TIpocieiuM, Kak OH pearupyer.

A #1 H o. fIHHe, OHa ymHpaer.

51 H H e (He oTB/IeKasACh OT Urpbl). Hanummu Bce MUCbMOM.

A #i Ho (c mocazoii). Tel pa3Be He C/IBILIUIIL — OHAa yMUpaeT?!

51 H He (TIpOAOJ/DKaeT Urpath). ITMCEMO BI0XKY B KOHBEPTHK, KOHBEPTHK — B KOHBepT 11060IbLLIE.

A #i = 0. 310 TH(, HHHE.

51 H H e. Puxap/ ObUT COBepILIeHHO TpaB: XelIbCHHCKast Iy0O/IiKa — KaMeHHo# ropogsl [8, C. 258].

Takoli OTBeT poOXK/aeT B 4YWTare/le MbICIb O UEPCTBOCTH, Jja)Ke PABHOAYIIHOCTH IJIaBHOTO reposi. Pa3Be MOXKHO
WTHOPHUPOBATh ’KeHY B TaKOW CHUTyallid U YXOJWTH OT OTBETCTBeHHOCTH? YUTo ke 3a uesoBeK 3TOT SIHHe? OfHaKo Takoe
HeCTaH/IapTHOe TI0BeZieHre reposi 3aHTPUTOBLIBAET, U XOUETCsl Y3HaTh, UTO OyZeT Aasblile.

Bcenep 3a 3TuM aBTOp J06aBisieT K obpa3y SIHHe HOBBIX KpPacoK, KOTOpble, BIIDOUEM, CHOBA CO3ZAIOT O HeM He Jydlllee
BrieyarsieHye. JIFOOOMBITHO MPOC/IeAUTh, Kak I0O0BHBIE TTOXOXK/IEHHUs T7IaBHOTO Teposi PacKpBITHI B Mbece. ABTOP COBMeIIlaeT
Ouorpa¢uo aBTOpa M NMPHAYMaHHBINA SIHHE CIO’KET HOBOTO IpOW3BefieHUs. UuTaresb y)ke He MOXKeT INMOHSATb TOUHO, T7e
peasnbHOCTH, a I7je BBIAYMKA, UTO YCU/IMBAET ero MHTepecC K JIMYHOCTH [TTaBHOTO Tepost.

A r1aBHBI Tepoil MporpaMMHO 0603HaYaeT CBOU TIPUOPUTETEI.

S H H e (x/1IafHOKPOBHO urpaet). §I Gosiero TObKO caMuM coboit. I HukeM — Gosiee! U s Hamuily My3bIKY, KOTOpas
Bo3HeceT ®unHIAHMIO [8, C. 258].

B cBete 310i1 (pasbl noBefeHNe SIHHE CTAHOBUTCS MTOHATHBIM. [lake JeTH, Ka3anoch Obl, He SBMSOTCS i1l HeTo O0/bIIoN
L[eHHOCTBI0. JTO MOATBEPK/aeTcsl [UaToroM C Maccuei.

b e T c 1 (Ha AIHO). A UTO OHa Takasi rieyajbHas ?

51 1 H e. Kro-To Tam ymupaert. (Taniyer) [8, C. 259].

ABTOp pHICyeT JZOBOJIBHO KeCTOKUI 00pa3 IIaBHOTO reposi, KOTOPLIK CcriocobeH TaHIeBaTh B TO BPeMsl, KOTZja YMHPAeT ero
Joub. JKenaHue HamucaTh BeJTUKYIO MY3BIKY BDsIZ| /T1 MOKET €ro OTpaBZarh.

OJiHaKo KeHa He YXOJUT OT Hero, 6osiee TOro, Mbl IOHUMAEM, UTO OHa JIFOOUT CBOero Myxa. U, Kak unraresb yoexxmaercs
TOCJIe, Ha 3TO €CTh TIPUYMHBL. A 3HAUMT, 06pa3 [JIaBHOTO reposi PACKPHIT ellje He MOTHOCTHIO.

Caauasa TpeboBaHUe SIHHe K CBOeil >keHe 0OpalathCs K HeMy MCK/IIOUMTE/IBHO B IMCbMaX BOCIPUHUMAETCS KaK CIIocod
otropozauThcs. Ho, Habmozast nofo6Hoe 001eHHe TI0 X0y IbeChl, MbI [IOHMMaeM, UTO TakKiM 00pa3oM KOMIIO3UTOp BbIe/IsieT
CBOIO JKeHy cpeiu mnpounx. Kpome 3TOro, smyCTOJISIPHBIM >KaHP MpHAaeT UX OTHOILIEHWSIM [yX POMaHTUKU. [Ipu 3ToM
HECOMHEHHO U TO, UTO MPOTAarOHKCT PasMBbIIIISIeT O CBOeM UYBCTBe K AMHO, NbITaeTcs ero oTpedeKcpoBarh.

1 H H e. Bbl COMHeBaeTeChb B MOMX UYBCTBax K >keHe?

O ¢muaHTK a. [Tomunyiire!

A HHe Wy B ee uyBCTBax KO MHe?

O dunuaHTK a. Kak Bel MoXeTe, rocriofiviH STHHe.

S HHe. B ToM-TO U Ao, uto 51 Bce Mory! [8, C. 267]

Cam ¢axr Toro, uto SIHHe 06Cy>XJaeT CBOM UyBCTBa K )KeHe C O(pUIIMAHTKOH, 0 MHOTOM rOBOpHT. IIpy 3TOM B IHCbMe OH
obmanbIBaeT AiiHO. Bripouem, Mbl 3HaeMm, uTo posib OduiaHTky, [OpHUUHON M BeTcu WCTHONMHSIOTCS OfHOW aKTPUCOMH,
TI03TOMY 3TOT Aol MOKeT BOCIIPUHAMATD KaK PasroBOP IVIaBHOTO Teposi C caMuM COOO.

FO.T. AHToHOB muet, uto «B «YerBeproii Cubennyca» repoii yBreueH co3faHueM My3blkd. OH TMOrpyeH B cebs
TIOJTHOCTBIO, M Jla’Ke CJI0BAa >KEHbI 0 CMepTH Jlouepy OT TH(da He JOXOASAT /10 HEro — OH HaxOZAWTCS B TBOPUECKOM TpaHCe, U
peasbHBIA MUD ZJ1s1 Hero He cyijectByer» [3, C. 45]. I #elicTBUTENBHO, TI0 TIEPBBIM KapTUHAM MUMEHHO TaKOW BBIBOJ, MOYKHO
coenatb. Ho 3areM uuTaTens 0OHApy>KUBAaeT, UTO My3blKa JJisi SIHHE — 3TO He TOJBKO NPU3BAHUE, [IE/I0 XKU3HU, HO elle U
criocob 3alUTUTBCS OT arpecCHBHON peabHOCTH. MBI BUJMM, UTO KOMIIO3WUTOp IYIVIUB, HeyBepeH B ce0e, TIOpOIl J1eHUB,
CTpaZiaeT OT aJIKOroJisl ¥ 3aBUCHM OT JII000BHBIX yB/IeUeHUH. A B My3bIKaJIbHOM MUpe, KOTOPBIM OH co3ZiaeT, Bce vHaue. U SIHHe
yOeraer Tyza, 4ToObl He HaZl/IOMHUTLCS TICUXOJIOTHUECKH, He CONTH C yMa. HecMOTpsi Ha «TBOpUECKHM TPaHC», OH MOMHHUT O
TpareJusix «BHEIIHero» Mupa. VIMeHHO TO3TOMY TOCBSIIIaeT IPOM3BefieHHe, K KOTOPOMY Iiiesl BCHO TBOPUECKYHO JKU3Hb,
yMepliueit KupcTy, HasbiBas ee «JIyue3apHOW».

A. TlyovH pacKpbIBaeT CBOEro reposi BO BCeM MHOT000pa3Wd KpacOK uesioBeyeCKOro xapakTepa. PaHee Mbl OTMETHIIH
HeraTMBHbIE KauecTBa SIHHe, BMeCTe C TeM OH TIpOsiB/isieT ceOs M C Jpyrodl CTOpoHBL. Tak, KOMITO3UTOD TIPOSIBIISIET
PEILUTEbHOCTh B TIPUHATHH PELLIeHUH ¥ YIIOPCTBO B MX JAOCTHXEHHUH, CMENOCTh B O0Pb0e 3a CeMbO U KU3HEHHBIE TIPUHLIUTIBL.
SlHHe cooTBeTcTByeT obpa3y smuueckoro JlemmuHksiiHeHa [6, C. 3] BecesnslM HpaBoM, Ge3spaccyictBoM. OH He GouTcs
M371eBaThCs Ha/l )KeHOM, KoTopasi, SKoObl, IOKOHUM/Ia C COOOH, U ee OTLIOM reHepasioM, KOTOPOTO Ha3bIBaeT MeJIbHUKOM.

3ak/oueHue

KynbmuHaiueli B pa3Butiy 06pasa IJIaBHOTO Tepost siBsieTcsl ero nobesa Hazg coboii U obcrosTensCcTBamMu, Korga SIHHe
yZaeTcsl TApMOHU3MPOBAThb COCTaBHbIE YaCTH CBOeW KU3HHM — CeMbI0 U TBOPUECTBO, TIPOILIOe U YCTPEMJIEHHOCTh B Oynyiee,
IIOJIT U >KeJylaHue, 6e3pacCy/iCTBO U OTBETCTBEHHOCTb.

51 H H e (PacKpbIBaeT MUCbEMO, unTaeT). Mubiii AHHe! BoceMHaiaTh /1eT MbI ¢ T060# psimom! Ho BOT cMOTpIO 51 Ha Tebs,
cmotpio!.. U mobyrock! U pafiytoch, Kak B TIEpPBEIH [ieHb Halllero CBUaHust. TBost AHHO.

[Tay3a.

Herckuii cmex. UM miau. U keHa... CTpaHHO, HO HMUTO He OTB/ieKaeT MeHsi oT YerBepToii cumdbonuu! (HacTtparBaeT
ckpuriky) [8, C. 279].

Bopucoea 0. B. nuitieT, uto «aBTOp, UCMOJIB3Ys Pa3/IMUHbIE CIIEHUUeCKHe MPUEMbI, CTPEMUTCS 0OPUCOBATh BHYTPEHHIOHO
KOJUTU3UI0 XapaKTepa, SIB/SIOLIEr0CsS HOCHTE/eM BBICOKMX HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTeH, TIyOOKOW (GHI0COPCKON MbICTH,
TBOPUECKOTO Hauasia B BUAEHUM KU3HU, TIOAJTMHHOTO TYMaHKW3Ma ¥ raTpuoTtu3Ma» [5, C. 5]. C 3TUM TPyZAHO He COT/IaCUThCS.

B mocnepHell KapTHHe TIbeChl aBTOP 3akKojbLioBbiBaeT 06pa3 fHa Cubenyca ¥ BO3BpallaeT ero K HalMOHA/IbHBIM
HCTOKaM, OMUChIBasi, KaK TeI0 KOMIIO3UTOPA TPOBOXKAIOT B TyoHeny — 3arpoOHbIi MUP B (PMHHO-YTOPCKOM MH(OTOTHH.
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MOXXHO CfieiaTh BBIBOJI, UTO 06pa3 IIaBHOTO Teposi PAaCKPBIBAETCS BO BCEHl MHOTOIPAaHHOCTH YeI0OBEUECKUX MPOSIBIEHUH.
JTO packpbIThe HJeT IOCTeNeHHO, aBTOpP COXPaHseT MHTPUI'Y U TeM CaMbIM yBJIeKaeT uuTare/s. B uTore Mel NOHMMaeM
[JIaBHOTO TIepos KaK TaJaHTIMBEHIIyl0 JIMYHOCTh CO CBOMMH [JOCTOMHCTBAMHU M HeJOCTaTkamy, /1aboCTbio U
OAYXOTBOPEHHOCTBIO, U, COBMeIjas B cebe MpOTHBOpeualliee, OH IIbITAETCS TIPEOAOJeTh TBOPUECKYH) CTarHaLfi0 |
HEeyCTPOEHHOCTh KU3HU BO UMs1 My3bIKH, CUACTbsl CEMbU 1 BeIMYKs CBOeH CTPaHbl.
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